14th Sunday in Ordinary Time/ 14th domingo ordinario
July 3, 2011—3 de Julio de 2011

WORSHIP

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK/
INTENCIONES SEMANALES

Sat: 5:00 PM  Manuel Aires
Sun: 8:30 AM  Michael Heaney
10:30 AM  Youth of St. Anne
12:30 PM Lorenzo & Norma Macias boda intencion
aniversario

Mon:  9:00 AM  Elders of St. Anne
Tue: 9:00 AM  Juanita Bodoy
Wed: 9:00 AM  Francis Joseph
Thurs: 9:00 AM  Jeyamary Annapillai

Sat: 5:00 PM  Parishioners of St. Anne
Sun: 8:30 AM  Juanita Bodoy
10:30 AM Families of St. Anne
12:30 PM  Silverio, Antonio & Ramona Cumpleafios de la
Intencion

SCRIPTURE READINGS/
LECTURAS DE LA SEMANA 07/04/11 - 07/10/11

Mon: Weekday; Elizabeth of Portugal/Dia de la semana; Santa
Isabel de Portugal
Gn 28:10-22a Ps 91:1-15 Mt 9:18-26
Gn 28:10-22a Sal 90:1-15 Mt 9:18-26
Tue: Weekday; Anthony Mary Zaccaria, priest/Dia de la
semana; San Antonio Maria Zacaria
Gn 32:23-33 Ps 17:1-15 Mt 9:32-38
Gn 32:23-33 Sal 16:1-15 Mt 9:32-38
Wed: Weekday; Maria Gorreti, virgin, martyr/Dia de la semana;
Santa Maria Goreti, virgin, martir
Gn 41:55-57;42:5-24a Ps 33:2-19 Mt 10:1-7
Gn 41:55-57;42:5-24a Sal 32:2-19 Mt 10:1-7
Weekday/Dia de la semana
Gn 44:18-29;45:1-5 Ps 105:16-21 Mt 10:7-15
Gn 44:18-29;45:1-5 Sal 104:16-21 Mt 10:7-15
Fri: Weekday/Dia de la semana
Gn 46:1-30 Ps 37:3-40 Mt 10:16-23
Gn 46:1-30 Sal 36:3-40 Mt 10:16-23
Sat: Weekday; Augustine Zhao Rong, priest, martyr, and his
companions, martyrs/Dia de la semana; San Agustin Zhao
Rong, presbitero, martir y sus compaiieros martires
Gn 49:29-32;50:15-26a Ps 105:1-7 Mt 10:24-33
Gn 49:29-32;50:15-26a Sal 104:1-7 Mt 10:24-33
Sun: 15th Sunday in Ordinary Time/15th Domingo Ordinario
Is 55:10-11 Ps 65:10-14 Rom 8:18-23 Mt 13:1-23
Is 55:10-11 Sal 64:10-14 Rom 8:18-23 Mt 13:1-23

Thurs:

PLEASE PRAY FOR/POR FAVOR REZAN POR:

Barry Anthony, Debbie Ridl, June Ramos, Dorothy Diaz, Grace
Tiemeyer, Lisa Bishop, Kylie Ferriera, Mason Mumford, Elsje,
Selena Banowetz, Suzie Silva, Jo Hyland, Bryan Stow, Olivia
Castinado, Fran Lohrengel, Ed Sandoval, Demelza Mygrant,
Daniel Plumber, Stan Noack, Emily Harris, Charlotte Markham,
Kevin McGovern, Dotie Cook, Natalina LaRocca, Shirley Foley,
Mary Ogden, Elva Chavez, Dolores Campanile, Teresa Fruciano,
Linda Trudell, Jayne Schwan, Avery Gordon, Marlynn Potts,
Judy Duke, Ray, Amada Delgado, Kathy Torres, Alexandra Rose
Gowland, Kelly Chicots

Occasionally names are taken off the prayer list. If we have taken
off the name of a person still in need of prayer, please call the office
and we will gladly put them back on the list.

LITURGICALMINISTERS

07/09 -07/10
SATURDAY 5:00 PM

Greeters: Evo & Darlene Coelho
Lector 1: = Marlene Layden
Lector 2: Bernadette Van Slambrook

Euch. Min: Cup — Tami Melo & Jane Marchi
Altar Servers: Team 8

SUNDAY 8:30 AM

Greeters:  Judy Baker, Darrell Packard & Barbara Stoiber
Lector 1:  Stephanie Moore
Lector 2:  Lucy Peterson

Euch. Min: Bread — Mathilda Rizkalla, Bob & Cathy Sanocki
Cup — ErnestZuccato, Jay McLaughlin, Glenda & Pete
DuBois
Altar Servers: Team 11
Hospitality:
A/V:  Would you like to volunteer??
SUNDAY 10:30 AM

Greeters: Ro Sweet, Don & Carolyn Flohr

Lector 1:  Karla Rodriguez

Lector 2: Lisa Promani

Euch. Min: Bread — Jennifer Evans, Linda Knapp & Ron
Kapphahn
Cup - Karen Randle, Margaret Zuccato, Ken & Marian
Landoline

Altar Servers: Team 1
Children’s Liturgy of the Word: Buzz Pedrotti
Hospitality:
A/V:  Would you like to volunteer??
SUNDAY 12:30 PM
Recibidores: TBD
Lector 1: TBD
Lector 2: TBD
Ministros de Eucaristia:
Pan - TBD
Taza — TBD
Ofrendas: TBD
Colecta: TBD
Monogillo: TBD

PLEASE NOTE: Ministry Schedules for Jul - Sep have been

sent. Please contact Lisa if you did not receive your copy.
Reminder: It is your responsibility to find your replacement if you cannot serve
when scheduled.

FAVOR DE NOTAR: Horarios para el Ministerio de Abril -
Junio estan publicados en el sitio de

internet al www.stannechurchbyron.com
Recordatorio: Es su responsabilidad buscar su reemplazo si usted no puede
servir cuando esta programado.

PLEASE KEEP OUR MILITARY FAMILY
AND FRIENDS IN YOUR PRAYER



http://www.stannechurchbyron.com/
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CONNECT

THIS WEEK AT ST ANNE/
ESTA SEMANA A ST. ANA 07/02/11- 07/10/11

Sat: Vigil — 14th Sunday in Ordinary Time/14th Domingo
Ordinario
5:00 PM Baptism - Bentley Shaffer
2nd Collection - Parish Insurance
Sun: 14th Sunday in Ordinary Time/14th Domingo
Ordinario
2nd Collection - Parish Insurance
Hospitality Sunday
Mon:  OFFICE CLOSED - FOURTH OF JULY
9:00 AM Hospital Communion/Offsite
9:45 AM Rosary & Prayers for Peace/ Chapel
4:00 PM Food Pantry Prep/Kitchen
6:30 PM Spanish Prayer Group/Chapel
Tues: 10:00 AM Food Pantry Distribution/Methodist Church
7:00 PM Baptismal Prep/Room 2
7:00 PM 10:30 Mass Choir Practice/Hall
7:00 PM Nurse’s Meeting/Fireside
Wed:  7:00 PM Small Christian Communities/Offsite
Thurs: 6:00 PM Boy’s Ranch/Offsite
7:00 PM Spanish Choir Practice/Fireside
Sat: Vigil — 15th Sunday in Ordinary Time/15th Domingo
Ordinario
5:00 PM Baptism - Lacey & Emma Beeson
Sun: 15th Sunday in Ordinary Time/15th Domingo Ordinario

Covenant Corner

The Covenant Corner is an opportunity for us to recognize those
who use their gifts in service for others. We want to give regular
thanks to those who do so much for all of us. So we invite you
when you see someone doing something worth noting to let us
know, by mail or email

office(@stannechurchbyron.com. Please keep the note 4-5 short
sentences (maximum). Then we can get it in the bulletin.

St. Anne Annual Fall Festival and Craft Faire

Mark your calendar now; save these dates!
Friday, Sept. 16™:
Dinner and Bingo
Saturday, Sept. 17™
Food, Games, Craft Faire, Raffle

ST. ANNE HEALTH MINISTRY TEAM

We will be restarting Health Ministry at St Anne. Please join us as we
plan future events and refocus our efforts to meet the health needs of
our parishioners. We also will be joining with Al Fleischer and the
Bereavement Ministry. No particular qualifications required except the
desire to serve. Please join us on Tuesday, July 5™ at 7pm in the
Fireside Room. For more information call Marlene at 513-7563.
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P2 Women’s Fellowship
o.s X q‘,s!
'%f o 3‘ Upcoming Events:
SAVE THE DATE: 8™ Annual
WINE IN THE BAY
August 20, 4pm-8pm
Tickets are on sale after mass

$35 until 8/1 after that it is $40

Don’t miss this outstanding event! Includes wine, beer & olive
oil tastings. Hors d’oeuvres from our women and some local
businesses. Silent & live auction, artisan crafts for sale, AND
MORE. Tickets go on sale soon.

For information contact, Madonna Leeper (240-5954) or Linda
Thomas(634-3439)

Women’s Fellowship meets the 2" Tuesday of each
month in Room 2. NEXT MEETING: July 12th

For membership information contact Anne Doran at
adoran712(@comcast.net or Peggy Ann Valley at
pvalley@envoymtg.com
Women’s Fellowship of St. Anne Catholic Church wel-~
comes and strives fo serve the needs of all women, offering
opportunities fo share gifts and talents and encourage and

strengthen faith and friendships within our community.
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Upcoming Events at St. Anne

Saturday, July 16th
Blood Drive sponsored by the Knights of Columbus
Thursday, July 28th
Adoration of the Blessed Sacrament/Benediction &
Evening Prayer/Chapel
Friday, July 29th
Knights of Columbus “Spaghetti Feed” with Bingo
Saturday, August 13th
Catechist’s Retreat
Saturday, August 20th
Women’s Fellowship “Wine in the Bay”
Thursday, August 25th
Adoration of the Blessed Sacrament/Benediction &
Evening Prayer/Chapel
Friday, September 16th
Knights of Columbus “Spaghetti Feed” with Bingo
Saturday, September 17th
ST. ANNE FALL FESTIVAL & CRAFTS

If your Ministry has an event coming up that is not listed, please
contact the office.

Congratulations to Kirsten (Koehler) and Mike Rigs-
by on the birth of their daughter Anika Brooke on June 26th
and to David and Meredith Nahm on the birth of their
daughter Erika Elisabeth on June 23rd.
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GROW

TEENMINISTRY:

Teen Ministry mission is to help Teens become closer to Christ
through the Eucharist.

SUMMER BREAK: May 19" till August 17"

Registration for 2011-2012

Teen Ministry/Confirmation is open.
Forms are available on our website and in the Infor-
mation Racks in the Foyer of the Hall.

UPCOMING EVENTS:
2011-2012 CONFIRMATION RETREAT
DATES: Oct 28-31, 2011

This is Mandatory, so if there are any issues, please contact
Michelle Castinado

Special THANKS: To the Core Adults and Teens for all of
their help!

Volunteers needed: if you would like to volunteer for Teen Ministry,
please Contact Michelle Castinado at 925-240-1832 or (cell) 925-437-
0015.

GRUFODL JOVENES

La mision de los jovenes es ayudarlos a que se acerquen mds a
Cristo por medio de la Eucaristia.

DESCANSO DE VERANO: Mayo 18 hasta Agosto 17

Las registraciones para Confirmaciones ya

empezaron.
Formas disponibles en el sitio cibernético de la parro-
quia y en el vestibulo del salén.

PROXIMOS EVENTOS:

RETIRO DE CONFIRMACION:
OCT. 28-31, 2011

Este es Mandatoirio, si tiene algun problema llamar a
Michelle Castinado.

AGRADECEMOS ESPECIALMENTE A: Al grupo de adultos
y de jovenes por toda su ayuda:

Necesitamos voluntarios: si desea ayudar en este ministerio favor de lla-
mar a Michelle Castinado al 925-240-1832 o al cellular al 925-437-0015

Audio/Visual Volunteers Needed!!

Introduction to Ceramic Art for Adults

Do you have a passion for music and technol-
ogy? Would you like to incorporate that pas-
sion with your faith? St. Anne A/V Ministry
is looking for you! Our A/V ministry is need
of volunteers to manage the equipment dur-
ing Mass and other special occasions. If you
are interested in volunteering for the A/V
ministry please contact the office for more
information and to sign up for a training ses-
sion.

We are offering a class in ceramic art for adults — fabricating

objects, tiles, pottery wheel demos, firing
and glazing. The teacher is André Gayet a
ceramic and glass artist from Sacramento.
It is a 3-week Class held Monday and
Wednesday Evenings 6-9 PM at the Recto-
ry garage July 11" to July 27th 2011.
Children accompanied with their parents
are welcome. The cost is $75 per person
includes materials. The class is limited to

Fifteen people so register early. For more information or to
register please contact the office at 925-634-6625

AUDIO/VISUAL VOLUNTARIOS.

Tienes pasion por la musica y la tecnologia.? Te gustaria incor-
porar esa pasion en tu fe? Sta.. Ana Ministerio A/V te anda
buscando! Nuestro ministerio necesita voluntarios para manejar
el equipo durante las Misas y en otras ocasiones especiales. Si
te interesa ayudar favor de llamar a la oficina para mayor infor-
macion y para registrarte en el entrenamiento.
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GROW

FAITHFORMATION

FAITH FORMATION CLASSES: Our classes have completed.
Now we take a break for the summer. All parish students, Pre-K
through 12th grade have a place in our Faith Formation Program.
Register now for classes beginning August 2011. May you have a
happy summer! Be sure to keep Mass as part of each weekend
where ever you are. Peace, Sister Barbara

BANNERS from FIRST COMMUNION need to be claimed by
families. Please come to the Office during regular hours to pick up
your child's beautiful First Communion banner. Thank you.

FORMACIONDE FE

CLASES DE CATECISMO: Las clases terminaron. No hay cla-
ses durante el Verano. Gracias a todas las familias que participaron
cada semana durante el afio escolar. Tendré a todos en mis oracio-
nes. Que tengan un verano feliz; mantengan a la Misa como parte
de su semana de verano. Paz sea con ustedes, Sor Barbara
PANCARTAS DE LAS PRIMERAS COMUNIONES, necesi-
tan pasar a recogerlas a la oficina durante las horas de oficina.
Gracias

REGISTRACIONES para el Programa de Formacion 2011-
2012 ya empezaron. Pedimos a todas las familias que se registren
antes del 15 de Junio para poder asegurar a las catequistas necesa-
rias para el programa del nuevo afio. Favor de tomar forma de
registro del vestibulo o vaya a la oficina o puede registrarse en la
red cibernética. El precio de las registraciones subira después del
15 de Junio. La cuota se basa en parroquianos registrados o en
personas de fuera de la parroquia.

REGISTRACIONES PARA EL PROGRAMA DE Catecismo
2011-2012. Favor de entregar sus formas los mas pronto posible
para tener tiempo de planear un programa vibrante de catequesis
para nuestros nifios de la parroquia.Todos necesitan registrarse
cada afio desde el Kinder hasta los jovenes.

REGISTRATION for 2011-2012 Faith Formation Program is
open now. Registration for the 2011-2012 Faith Formation Pro-
gram Continues. Please turn in your forms ASAP so we may have
time to plan a vibrant Faith Formation Program for our Parish Chil-
dren.

All parish students, Pre-K through 12th grade have a place in our
Faith Formation Program.

This registration includes all high school students. Re-Registering
each year is necessary!

Registration Forms are in the foyer display stands; you may also

Las Formas de Registracion estan en el Vestibulo, tambien register at the office or on line at the parish web site.

pueden registrarse en la oficina o en la red cibernetica de la par-
roquia.

Registration Fee:

$ 80 for one child (registered parishioner St. Anne Byron)

$ 160 for two children (registered parishioner St. Anne Byron)
$ 200 for three or more (registered parishioner St. Anne Byron)

CUOTA DE REGISTRO
$ 80.00 por un nifio (registrado en la parroquia)
$160.00 por dos nifios registrados en la parroquia
$200.00 por tres o mas registrados en la parroquia

$100.00 por un nifio de afuera de la parroquia
$200.00 por dos nifios de afuera de la parroquia
$300.00 por tres o mas nifios de afuera de la parroquia

$100 for one child — out of parish
$200 for two children — out of parish
$300 for three or more — out of parish

Necesitamos catequistas para el programa del 2011-2012. Si tu
fé te esta llamando a compartir tu amor y conocimiento del evan-
gelio y la practica de tu fe con otros, favor de llamar a Sister Bar-
bara al 634-6625 ex24

Catechists are needed for 2011-2012. If your faith is calling you
to share your love and understanding of the gospel and the practice
of your faith with others, please contact me. We welcome folks
interested in walking with K-12th graders! They are all so special!
Thank you! Sr. Barbara 634-6625 ex224

Other volunteers needed too: Our Faith Formation program
needs volunteers in a variety of areas:

class helpers, phone callers (English and Spanish), data entry,
Monday night office person, class contact parents, and more.
Please contact me. Sr. Barbara 634-6625 ex.224.

Necesitamos otras voluntarias también en nuestro programa
de catequesis, ayudantes del salon, personas para hacer llamadas
en Ingles y en Espaiol, persona que entre informacién en la
computadora, alguien que ayude en la oficina los Lunes por la
noche. Si usted puede ayudar favor de llamar a Sister Barbara al
634-6625 ex 224
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SERVE

STEWARDSHIP THOUGHT
“Let all Your works give You thanks, O Lord, and let Your
faithful ones bless You,” says the Psalmist. Stewardship is
this “attitude of gratitude” for the many gifts God has giv-
en us.

PENSAMIENTO ADMINISTRATIVO
Permite dar | as gracias
los fieles que te bendigan" dice el Salmista. Liderazgo es

"gratitud y actitud" por todos los regalos que Dios nos da.

Nurses Notes
Mosquito bites

* Prevention
 To prevent mosquito bites, take steps to reduce the mosquito popula-
i tion around your home. Using insect repellents and protective cloth-
: ing also can help.
1 Reducing mosquitoes around your home
: Mosquitoes need stagnant or standing water to breed. Eliminate
: standing water, especially after rains, and you can reduce the mosqui-
i to population around your home and yard.
To eliminate standing water:
Unclog roof gutters.
If possible, empty children's wading pools at least once a
week, and preferably more often.
Change water in birdbaths at least weekly. You can also
purchase devices to place in birdbaths that keep the water
circulating so that mosquitoes won't lay eggs there.
Get rid of old tires in your yard, as they collect standing
water.
If you keep unused containers, such as flower pots, in your
yard,  empty them regularly or store them upside down so
that they can't collect water.
If you have a fire pit, drain any collected water regularly.
Other methods of controlling mosquitoes may be popular,
butt  heir effectiveness is unproved. These methods in-
clude:
Electronic insect control systems, better known as bug zap-
pers
Citronella-scented candles
Attracting birds and mammals that feed on mosquitoes

Next Week: Fall prevention

. PLEASE- Remember to use the phone in the office or at the AV
1 area in the hall and not a cell phone to call 911. Your cell phone will
i reach Sacramento CHP and precious time will be wasted.

Your Health Ministry Team

WEEKLY OFFERING

The weekly offering is extremely important to St. Anne Parish in or-
der to meet our operational responsibilities. We ask that you prayer-
fully consider a consistent offering that will assist in meeting those
responsibilities. For your consideration: Sign up for the Weekly Enve-
lope Program by registering with St. Anne.

A convenient method is through Electronic Funds Transfer (EFT).
This method is an easy way to provide St. Anne with your Sunday
Offering. Enroll in a Script Program. This is a no cost way of sup-
porting our ministries and programs, in addition to our weekly offer-
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Make an investment in the reign of God today!

=

OFRENDAS DE LA SEMANA

La ofrenda seminal es extremadamente importante para la Parroquia
Sta. Ana para poder alcanzar a operar de acuerdo a las responsabilida-
des. Le pedimos que en oracion considere una ofrenda consistente que
nos ayudara a cumplir con nuestras necesidades parroquiales. Aptintese
en el Programa de Sobres Semanales registrandose en la iglesia. Puede
usar un método conveniente transfiriendo fondos electronicos . Este
método es una manera facil de proveer a Sta. Ana con sus ofrendas de
los Domingos. Inscribase en el Programa de Scrip. Esto no tiene costo y
apoya nuestros ministerios y programas ademas de su ofrenda seminal.
Su generosidad es su agradecimiento a Nuestro Sefior por sus bendicio-
nes . Haga una inversion en el reino de Dios hoy!

Bishop’s Appeal/

Thank you to all who have made a donation to the Bishop’s Appeal.
We have reached 39% of our goal of $16,999.32 with over $6,635 in
pledges and gifts. If you have not yet made a gift to the Bishop’s Ap-
peal, I encourage you to do so today or as soon as possible. I, along
with Bishop Cordileone, would like to thank you in advance for your
help in making this year’s Bishop’s Appeal a success.

Apelacion del Obispo
Agradecemos a todos los que han hecho donaciones a la Apelacion del
Obispo. Hemos logrado alcanzar el 39% de la meta de $16,999.32 con
mas de $6,635 en donaciones y regalos. Si usted ain no ha hecho su
compromiso, le recomendamos que lo haga tan pronto como le sea posi-

ble. Yo el Obispo Cordileone quiero agradecer por adelantado a todos
los que han hecho posible que esta apelacion tenga exito.

St. Anne Church Blood Drive
Sponsored by the Knights of Columbus

Saturday, July 16, 2011

9:00 AM—3:00 PM
Look for the American Red Cross Mobile Bus in the parking lot!
To schedule an appointment, please log on to
www.redcrossblood.org and enter the sponsor code Knights13899 in
the box below the photo. You can also call 1-800-RED CROSS
(1-800-733-2767) to schedule your appointment. Press 1 for English
and 2 for Spanish; then press 2 for blood donations.
Donors with type 0 blood are especially needed.
Please give.
If you have questions regarding your eligibility to donate blood,
please call 1-866-236-3276. Press 1 for English and 2 for Spanish;
then press 2 for donor eligibility.
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OPPORTUNITIES

Holy Land Trip w Fr Jarek
Can you imagine walking in the place Jesus called home? Visiting people and places where scriptures come alive? This is an open invi-
tation to join a group of Families of Nazareth and friends, accompanied by Fr. Jarek Zaniewski, to a pilgrimage to the Holy Land Octo-
ber 21-29 2011. Space is limited. For info, brochure and reservation, please contact Olivia Suplemento t 714-856-5820 or
osuplemento@verizon.net

San Damiano Retreats

July 8th Summer Series: Celebrating The Season Of Joy Day Retreat

July 15th-17th Interreligious Interaction: A Franciscan Perspective

July 29" -31* Silent Contemplative Weekend Retreat
July 31% August 5™ 5-Day Silent Contemplative Retreat
August 5™-7" Women's Weekend Retreat “Journey into Joy”

Agosto 12th-14th Retiro Latino '"Conozcamos mas a San Padro, el discipulo de Jests."

August 26th-28th Young Adults Weekend Retreat

For information on these and other retreats please visit their website at http://sandamiano.org orcall 925 -837-9141

Married Couples: "Love is patient; love is kind; love is not envious or boastful or arrogant or rude. It does not insist on its own
way; it is not irritable or resentful; it does not rejoice in wrongdoing, but rejoices in the truth. It bears all things, believes all things,
hopes all things, endures all things. Love never ends." This beautiful reading from Corinthians truly embodies many of the learning's
that you will be exposed to during your WWME weekend. Give yourself the gift of A weekend of Discovery; A Lifetime of Love!
Please join us for our upcoming WWME weekend held in Pleasanton September 9-11. For more information call Mike & Jeanne @
925.672.2016 or Joe & Sue @ 925.680.7767 now or go to http://www.rekindleyourmarriage.org



mailto:osuplemento@verizon.net
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